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Hindistan’in
Sind bolgesi tarihiyle ilgili

miiellifi mechul bir eser. N

Adini islam fethi éncesi Sind'de hii-
kim sliren Ce¢ hadnedanindan almistir.
Cec¢ndme’nin 1l (IX.) yizyilda telif edi-
len Arapca orijinali glinimdze gelmemis-
tir. Ali b. Hamid b. EbQ Bekir el-KafT,
eseri 613'te (1216) bir mukaddime ve
hatime ekleyerek Farsca'ya cevirmis ve
Sind hakimi Nasiriiddin Kabace'nin vezi-
ri Ayntlmulk Fahreddin el-Es'ari'ye sun-
mustur. Zamanimiza intikal eden bu
Farsca tercime daha sonra Fetihndme,
Tarih-i Hind, Fetihndme-i Sind, Min-
hdciti'd-din ve'l-miilk, Minhdcii'l- me-
sdlik, Tarth-i Sind, Tdrith-i Kasimi ad-
lartyla da anilmustir. Eserde Sind'in Is-
lam fetihlerinden &nceki tarihiyle VII. yiiz-
yilda gerceklestirilen islam akinlari hak-
kinda bilgi verilmektedir. Burada, Emevi
Halifesi I. Velid tarafindan 711'de Sind'in
fethine memur edilen Muhammed b.
Kasim es-Sekafi'nin Ulkedeki savaslari
ve fetihleri cok genis bir sekilde yer al-
maktadir.

Cecndme'de biri Sind, digeri Klasik
Arap tarihciligi olmak Uzere iki ayr ta-
rihcilik gelenedine yer verilmistir. Ese-
rin Sind'in fetihten énceki tarihiyle ilgili
bolimi, Arapca malzeme ile zenginles-
tirilmis mustakil bir kitap gibidir. Muel-
lif islami dénemle ilgili bélimi yazar-
ken muhtemelen Belaziri, Ya'kubi ve
ibn Cerir et-Taberi gibi_Arap tarihgile-
rin eserlerinden istifade etmistir. Ayri-
ca Medaini'nin Kitdbii Sagril-Hind, Ki-
tabii “Ummdli'l-Hind, Kitdbii Fethi
Mekrdn, Kitabii Ahbdri Sakif, Kitdbii
Fiitthi'l-Hind ve's-Sind gibi kaybol-
mus eserlerinden faydalanmistir. Cec-
ndme, Sind tarihi icin birinci elden kay-
nak oldugu gibi Medaini'nin zamanimi-
za intikal etmeyen eserlerindeki bilgile-
ri nakletmesi bakimindan da énemlidir.

Cecndme'nin 6nce Elliot ve Dowson
tarafindan yapilan 6zet halinde ingilizce
cevirisi, The History of India as Told
by its Historians (London 1867) adli ese-
rin L. cildi icinde yayimlanmis (s. 131-211),
tamami ise daha sonra Mirza Kalichbeg
Fredunbeg tarafindan The Chach Na-
mah, an Ancient History of Sind Gi-
ving the Hindu Period down to Arab
Conquest adiyla ingilizce'ye cevrilmistir
(Karaci 1900). Omer b. Muhammed Daud-
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pota Ce¢ndme’nin Fars¢a metnini Fe-
tih-ndme-i Sind (Chach-namah) adly-
la yayimlamistir (Haydarabad 1358/ 1939).
Kitabi ayrica A. Rezvi Urduca'ya (Hayda-
rabad-Sind 1963), Mahdim Emir Ahmed
ile Nebf Bahs Han Baloc da Fetihndme-i
Sind adiyla Sindce'ye (Hayradabad-Sind
1966) cevirmislerdir.
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Osmanh kaynaklarinda,
bugiinkii Cekoslovakya’nin Bohemya,
Moravya ve 6zellikle Slovakya
kesiminde yasayan halk: ifade eden
ve Cih seklinde de gecen ad
(bk. CEKOSLOVAKYA).

CEHAR DARB
(bk. CARDARB).

CEHAR MAKALE
(Bl )
Nizdmi-i Arizi’nin
(6. 552/1157’den sonra)
bir hitkiimdar icin gerekli olan
kétip, sair, miineccim
ve tabip gibi dért memurun
mesleginden bahseden eseri.

Asil adi Mecma “u'n-nevddir olan eser
dért bélimden (makale) meydana geldi-
gi icin Cehdr Makale adiyla taninmustir.
Muellif 6nsézden sonra sirasiyla katip-
lik, sairlik, muineccimlik (astroloji) ve tip
meslekleri hakkinda bilgi verir. Her mes-
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legin en seckin ve taninmis mensupla-
riyla veya bu mesleklerle ilgili bir hika-
ye anlatir. Eserde anlatilan hikayelerin
sayisi kirki bulur.

Muellif 6nsézde, Cehdr Makale'yi Gur-
lular'dan Ebu’l-Hasan Hiisdmeddin adli
bir sehzade icin yazdigini belirttikten
sonra varliklari, var olmalarini baskasi-
na (Tanr’ya) borglu olanlarla borglu olma-
yan (Tanr) olmak Uzere ikiye ayirir ve
kainatin yaratilmasini anlatir.

Birinci makalede Kkatiplik ve nitelikle-
ri yer alir. Katibin bitlin edebiyat sanat-
larini ve déneminin gegerli biitiin ilimle-
rini bilmesi, GnlG Katiplerin yazilart hak-
kinda bilgi sahibi olmasi gerektigi ifade
edildikten sonra iskafi ve ismail b. Ab-
bad er-Razi gibi Unlii katiplerin basin-
dan gecenlerle ilgili hikayeler anlatilir.

ikinci makalede énce siir ve sairlikle
ilgili bilgiler verildikten sonra siirin in-
sanlar Uzerindeki etkisi, 6zellikle hilkiim-
darlarin adlarinin zaman icinde unutul-
mamasini saglama konusundaki 6nemi
belirtilir. Ornek olarak da Ahmed b. Ab-
dullah-1 Hucestani'nin Hanzale-i Badgi-
si'nin iki beytinin' etkisiyle nasil seyislik-
ten kurtulup UnlG bir kisi oldugu, Sa-
manogullart hikimdarlarinin adlarinin
ise Radeki, Ebl'l-Abbas er-Rebinceni ve
Ebi’'l-Mesel-i Buhari gibi sairler saye-
sinde yasadig! anlatilir. Bu arada Ride-
ki, Ferruhi-i Sistani, Firdevsi, Selcuklu-
lar'dan Alparslan’in siire tutkusu olan

Cehar Malkale'den minyatlrlU bir sayfa (Tirk ve islam Eser-
leri Miizesi, nr. 1954, vr. 172)
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oglu Dogansah'in etrafinda bulunan sair
Emir Abdullah-1 Karsi ve Ebl Bekr-i Ez-
raki ve Hakiki'den bahsedilir.

Uclincti makale astrolojiye ayrilmustir.
Oteki bélimlerde oldugu gibi burada
da Birdni'nin Kitdbii't-Tefhim fi evd’i-
Ii s1nd “ati't-tencim adll eserinden fay-
dalanilarak bu ilme dair bilgi verilmis-
tir. Kindi ve BirGn'nin olaylari énceden
haber vermeleri, Omer Hayyam'mn da 8li-
milnden 6nce ve &ldikten sonra bahar
rizgarlarinin mezari Uzerine cicek sac-
malarini istemesi ve onun bu isteginin
oldikten sonra gerceklesmesi anlatil-
mistir.

Dordiincti makalede tip ilminin tarifi
yapildiktan sonra tabiplerin nitelikleri
ve Unll tabiplerle ilgili olaylar anlatilir.
Tabibin, cogu eski Grek'ten gelen tip ki-
taplarindan haberdar olmasi yaninda
sadlam bir dini inancinin da bulunmasi
gerektigi ifade edilir. Unlii Stryani ta-
bip Buhtisu'un Me'min’un ishal olan ya-
kinlarindan birini, EbG Bekir er-Razi'nin
Samaniler'den Mansir b. NGh'un c¢lba-
niny, ibn Sind'nin bir ask hastasimni elini
nabzina koymak suretiyle nasil iyilestir-
digi anlatilir.

Cehdr Makale, islami dénem Iran si-
iri ve ilim hayati hakkinda yazilan eser-
ler arasinda guntimize kadar gelenle-
rin en énemlisidir. Ozellikle iran'in Gnli
sairi Firdevsi ve Omer Hayyam hakkin-
daki bazi bilgileri bu esere borcluyuz. Bu
niteligiyle eser ayni zamanda Iran ede-
biyatinin en eski tezkirelerinden biri sa-
yilir. Ancak eserde, Nizdmi-i Ar0zi'nin
bizzat yasadig! olaylar hakkinda verdi-
gi bilgiler de dahil bazi tarih yanlslkla-
rina rastlanilir. Mesleklerin tanrtiminda
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oldukca agdal bir dil kullanildigi halde
hikdyelerde daha sade bir ifadeye yer
verilir. NizAmf'nin bu eserini AvfT Liibd-
bii'l-elbdb, ibn isfendiyar Tarfh-i Sis-
tdn, Hamdullah Mustevfi Tarih-i Giizi-
de, Abdurrahman Cami Silsiletii'z - ze-
heb, Gaffari Nigdristan, Katib Celebi
Kesfii'z-zunin adli eserlerinde zikret-
mislerdir.

Cehdr Makale’'nin simdilik bilinen yir-
mi sekiz yazma niishasi arasinda en es-
kisi Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi'ndeki
nlsha olup (nr. 1954), 835'te (1431) is-
tinsah edilmistir. Cehdr Makale'nin ilk
ilmT nesri iranl bilgin Muhammed Kaz-
vint tarafindan yapilmistir (London 1910,
GMS, XI; Berlin 1345/1927); son olarak
da M. Muin birtakim diizeltme ve acikla-
malarla birlikte eserin yeni bir baskisini
yapmustir (Tahran 1334 hs.; diger baski-
lar1 icin bk. Hanbaba, I, 1127).

Terciimeleri. Cehdr Makale E. G. Brow-
ne tarafindan daha 6nceki baskilardan
faydalaniimak suretiyle ilk defa ingiliz-
ce'ye cevrilmistir (“Chahar Magala [For
Discourses|", JRAS, XXXI, Temmuz ve Ka-
sim 1899, s. 613-663, 757-845; bu terci-
me sonradan ayni tarihte ayr1 olarak da
bastirilmistir [Hertford 1899]). Ancak E.
G. Browne, sonradan Muhammed Kazvi-
ni tarafindan yayimlanan metinden fay-
dalanarak tercimesini gézden gecirip
Revised Translation of the Chahdr Ma-
gdla (Four Discourses) of Nizami-i Aru-
di of Samarqgand, adiyla yeniden bas-
tirmistir (London 1921). Cehdr Makale'-
yi Ahmed Hasan Sevani Urduca'ya (Del-
hi, ts.), Abdillvehhab Azzam ve Yahya el-
Hassab Arapca'ya (Kahire 1368 /1940), S.
I. Baevskii ve A. N. Vorozheikina Rusca’-
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Cehar
Malcale'nin
Sultan
Baysungur
Bahadir
Han'in
ktttphanesi
icin istinsah
edilen
nlshasinin
unvan
sayfasl ile
ilk sayfasl
(Tiirk ve
islam

Eserleri
Miizesi,
nr. 1954)

CEHRIN SEFER]

ya (Moskova 1963), Isabelle de Gastines
Fransizca'ya (Paris 1968), Vercellin ital-
yanca'ya (“Le Cahar Magalé di Nezami
‘Aruzi”, Studi Iranica, Roma 1977, s. 111-
171), Muhammed b. Tavit Farsca metniy-
le birlikte Arapca'ya (Rabat 1403/ 1982)
cevirmistir. Eserin sadece tipla ilgili olan
bélimini de Abdilbaki Gélpmarll Tip
flmi ve Meghur Hekimlerin Mahareti
adi ile Turkce'ye tercime etmistir (is-
tanbul 1936).
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Lﬂﬁa Yaxkup SAFAK

r CEHARDEH MA‘SUM-i PAK i
(bk. CARDEH MA‘SUM-i PAK).
-
CEHARYAR
(Lol )

Hz. Peygamber’den sonra
halifelik gérevini iistlenen Hz. Ebii Bekir,
Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali icin
ozellikle Siinni miisliimanlar tarafindan
kullanilan bir tabir

(bk. HULEFA-vi RASIDIN).
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CEHARYEK
(bk. CEYREK). N
CEHiz i
L (bk. CEYiZ). N
i CEHRIN SEFERI R

Merzifonlu Kara Mustafa Paga’nin
1678’de gerceklestirdigi
ve Cehrin Kalesi’nin

L alinmasiyla sonuglanan sefer. N

XVII. yizyil baslarindan beri kuzeyde
gittikce biiyimekte olan Rus tehlikesi-
ne karst Osmanlilar Ukrayna Kazak hat-
manlarl arasindaki miicadelelerden fay-
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